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ATENCAO! Prestar atencio por motivos de seguranca. 8
V]

é ATENGAO! Perigo devido ao vapor quente.

=
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NOTA IMPORTANTE

1 07ATENCAO: Os jatos em alta pressido podem ser perigosos se forem usados da forma
g incorreta. Os jatos nunca devem ser direcionados a pessoas, animais, equipamentos

elétricos energizados ou ao aparelho.




1 DETALHES

SrrxX-rTrommonNnwE

. reservatério

enrolador de cabo

cabo de alimentagao

tampa do reservatdrio da caldeira
interruptor principal

interruptor da caldeira

luz de indicacao de vapor

luz de indicacdo de falta de dqua
luz do interruptor principal

luz do interruptor da caldeira
ajuste do nivel de vapor
mandmetro

reservatorio da caldeira

NExsEscAvyrmperme=

alca do tanque

filtro com béia (01)

filtro de microfibra (lavavel)
filtro de espuma (lavével)
filtro de slidos (lavavel)
tampa do filtro

trava

botdo da alca

tampa de sequranca

. saida de vapor

filtro HEPA (ndo lavavel)
filtro de carvao (nao lavavel)
defletor interno do reservatério




2 ACESSORIOS E COMPONENTES

0 fornecimento pode ser diferente, dependendo do modelo (verificar na embalagem).




0 fornecimento pode ser diferente, dependendo do modelo (verificar na embalagem).

* Opcional

Mangueira flexivel

Tubo de extensao

Bocal base

Gancho de suporte do bocal base
Réqua piso

Réqua carpete

Réqua liquido

Pano de algodao

PN AN =

9. Conector de vapor/succao
10. Extensao para bico de vapor
11. Bico plastico

12. Bico aco

13. Bico latao

14. Raspador

15. Escova triangular

16. Escova pequena de succao
17. Bocal fresta

18. Escova fresta

19. Escova

20. Bocal de estofado
21. Bocal rodo
22. Bocal cerdas

23. Kit de gaxeta de substituicdo

24. Alca

25. Engate rapido

26. Botao frontal

27. Acionamento do vapor

28. Botao de succao a distancia

29. Indicacdo do nivel de poténcia de succao
30. Trava de sequranca da emissao de vapor
31. Alavanca de conexao inferior

32.* Difusor de detergente

3 ANTES DE USAR

A ATENCAO! 0 manual de instrucdes é parte
integrante do aparelho. Leia atentamente o
manual antes de utilizar o aparelho. Guarde o
manual para referéncias futuras.

DADOS TECNICOS (ver informacdes no
equipamento)

3.1 Simbolos

0s simbolos abaixo sdo utilizados nesse manual

para chamar sua atencdo para detalhes

importantes.

A ATENCAO! Tenha cuidado, por razbes de
seguranga.

A AVISO: Contém informacbes adicionais e
dicas dteis para utilizar corretamente o
equipamento.



4 APLICACOES

Esse equipamento permite, de forma simples e
rapida, com o uso de dgua, a limpeza de
superficies a vapor; a aspiracao de pd e liquidos;
e passar roupa profissionalmente.

Este equipamento também é indicado
para a utilizacao em areas comerciais,
como hotéis, escolas, hospitais,
fabricas, lojas, escritorios e locadoras.
(om a caldeira de aco inox e autonomia

em alta temperatura, eliminando écaros,
germes, bactérias e prevenindo o
aparecimento de alergias .

Possui succao de alto rendimento e controle
eletronico, no qual é possivel ajustar a forca
de succdo diretamente na pistola e recuperar
a sujeira dissolvida pelo vapor, aspirar pé e
liquidos com um sistema de filtragem em 4
estdgios.

Com o ferro é possivel passar roupa de

ilimitada, o equipamento fica pronto para * 0
forma profissional.

uso em poucos instantes e o conjunto
completo de acessdrios possibilita limpar e
higienizar todas as superficies com vapor

15

LIMPEZA AVAPOR |

ASPIRACAO DE PO E LIQUIDO

A
&

<Ry
%

ASPIRACAO E LIMPEZA A VAPOR
SIMULTANEA

=
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5 AVISOS DE SEGURANCA

A01. Leia atentamente o "Manual de para outro local ou manuten¢ao. 0
Instruces" antes de usar o equipameto. O descarte daembalagem deve serrealizada
fabricante ndo se responsabiliza por de acordo com as leis vigentes.
ferimentos em pessoas ou danos materiais ~ A03. Destinado também para uso profissional.
caudados pelo nao cumprimento do Utilizar o equipamento para seu propasito.
manual. A04. Durante o uso de alta pressao, aerossdis

A02. Recomenda-se guardar todas as podem ser formdos. A inalacdo desses
embalagens para proteger o equipamento aerossdis pode ser prejudicial a sadde. Os
e seus acessorios durante o transporte empregadores sao obrigados a realizar

-




uma avaliacao de risco para definir,
dependendo da superficie a ser limpa e
do ambiente, as medidas de protecao
necessdrias para evitar a inalacdo de
aerossOis. As mdscaras de protecao
respiratoria da classe PFF 2 ou superior
sao adequadas para protecdao contra
aerossois aquosos.

Conecte a mdquina a uma tomada

adequada e compativel com os dados

técnicos do equipamento. 0 uso de um
disjuntor de corrente é recomendado para
fornecer protecao de aterramento.

A06. Nao retire o plug da tomada puxando o
cabo de energia.

A07. Nao puxe o aparelho pelo cabo de energia.

A08. Desenrole completamente o cabo de
energia antes de usar.

A09. Nao recomendamos o uso de extensées
elétrica. Caso necessario, use um cabo de
extensdo com selo de aprovacdao de
seguranca e um sistema de aterramento
de prote¢do. Secao transversal minima do
cabo de extensao: 1,5mm’.

A10. Sempre desligue o aparelho da energia

apés o uso e antes de encher/limpar o

tanque e substituir o tubo flexivel.

Ndo encher o reservatério com o

equipamento direto na torneira.

Antes de utilizar 0 equipamento, verifique

se 0 cabo de energia, o plugue e a

mangueira nao estao danificados.

Nao utilize o vapor do equipamento para

limpar aparelhos elétricos ou tomadas

elétricas.

A14. Ndo utilize o equipamento com as maos
ou 0s pés molhados.

A15.Nao mergulhe o equipamento em
nenhum tipo de liquido.

A16. 0 equipamento ndo deve ser utilizados
por criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

A05.

A1,

A2,

A3

ou falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que sejam supervisionadas ou
instruidas.

Ndo use ou guarde o equipamento na

posicao vertical.

A18. Nao limpe o equipamento com vapor.

A19. Nao deixe o equipamento sem vigilancia

quando estiver ligado.

As manutencdes devem ser realizadas

apenas por um posto de assisténcia

autorizado.

0 cabo elétrico deve ser substituido

apenas por um posto de assisténcia

autorizado.

A22. Nao utilize o equipamento para aspirar
substancias explosivas, toxicas e
inflamaveis (como por exemplo, cinzas de
chaminé e fuligem) ou substancias que
podem ser nocivas a sua satde.

A23. Ndo utilize o equipamento para aspirar
dgua de recipientes, pias, banheiras, etc.

A24. Nao coleque a abertura da mangueira de
succao perto de partes delicadas do corpo,
como olhos, boca e orelhas.

A25. Nao coloque as maos perto do jato de
vapor.

A26. Nao aponte o jato de vapor para pessoas
0u animais.

A27. Durante 0 uso , 0 equipamento pode
superaquecer se for coberto.

A28. 0 equipamento ndo deve ser utilizado por
criangas ou por pessoas que nao tenham
sido devidamente instruidas.

A29. (aso o equipamento seja emprestado a
outra pessoa, 0 manual de instrucoes
também deve ser repassado.

A7

A&20.

A21.

SEGURANCA

/N VISOS IMPORTANTES
A30. ATENCAO: Este equipamento foi concebido



para ser utilizado com o detergente

fornecido ou recomendado pelo

fabricante, como por exemplo, detergente
neutro biodegraddvel. A utilizacdo de
outros detergentes de limpeza ou

produtos quimicos pode comprometer a

seguranca do equipamento.

ATENCAO: Aerossdis podem se formar ao

usar equipamentos de alta pressao. A

inalagdo desses aerossdis podem ser

prejudiciais a sadde.

ATENCAQ: Os jatos de alta pressao podem

ser perigosos se usados de forma

inadequada. 0 jato ndo deve ser
direcionado para pessoas, equipamentos
elétricos ou para o préprio equipamento.

ATENCAO: Nao use o equipamento perto

de pessoas, a menor que estejam usando

roupa de protecao.

A34. ATENCAO: Nao direcione o jato para vocé
ou para outras pessoas, para limpar roupa
e sapatos.

A35. ATENCAO: Risco de explosao. Nao pulverize
liquidos inflamaveis.

A36. ATENCAO: Mangueiras de alta pressao,
conexdes e conexdes sao importantes
para a sequranca da maquina. Use
somente mangueiras, acessorios e
conexdes recomendados pelo fabricante.

A37. ATENCAO: Nao permita que o aparelho
seja usado por criancas ou pessoas nao
treinadas.

A38. ATENCAO: Para garantir a sequranca da
maquina, use apenas pecas de reposi¢ao
originais do fabricante ou aprovadas pelo
fabricante.

A39. ATENCAO: Manutencao e reparos devem
ser sempre realizados por pessoas
especializadas. Pecas com defeitos devem
ser substituidas apenas por pecas
originais.

A40. ATENCAO: A dgua que flui pelo dispositivo

A31.

A32.

A33.

antirrefluxo ndo € considerada potavel.

ATENCAO: Nao use o equipamento se o

cabo elétrico ou partes importantes

estiverem danificados, por exemplo:
dispositivo de seqguranca, mangueira de
alta pressao, pistola, etc.

ATENCAO: Extensdes inadequadas podem

ser perigosas.

ATENCAO: Se for usado um cabo de

extensao, ele deve ser adequado para uso

externo e a conexao deve ser mantida
seca e fora do chao.

44, ATENCAO: Recomenda-se a utilizacao de
um enrolador de fio que mantenha a
tomada pelo menos 60 mm acima do
solo.

A45. ATENCAO: Desligue totalmente o aparelho
(interruptor principal na posicao (0) OFF)
sempre que estiver sem vigilancia.

AN46. ATENCAO: Esta mangueira contém
conexdes elétricas: ndo a utilize para
coletar dgua e nao mergulhe em é&qua
para limpeza.

A,

L4

A3,




6 UTILIZACAO

6.1 Preparacao da caldeira (Vapor)

A ATENCAO: Ao preparar o equipamento para o uso,
desligue-o e retire o plug da tomada.

A ATENCAO: 0 equipamento deve ser colocado em uma
superficie plana e horizontal.

Retire a tampa do reservatdrio da caldeira (C) (Fig. 1).
Encha o reservatério de dgua (L) (max 1.2 litro) com

agua destilada.
(Coloquea tampa do reservatdrio de dgua na caldeira

(©.

6.2 Preparacao do aspirador

0 equipamento e equipado com filtro de microfibra (P) ja
montado. _
A ATENCAO: por motivos de seguranca, a trava (T) s6

pode ser liberada se o engate rapido (25) nao estiver
inserido.

Levante a tampa de sequranca (V)(Fig. 2)

Insira o engate rapido (25) da mangueira flexivel (1)
pressionando o botao frontal (28) na saida de vapor
(W) (Fig. 3)

Certifique-se de que estd bem preso: (uma vez na
posicdo, 0 botdo (26) ird clicar)

Ligue o cabo de alimentacao(B) a uma tomada

apropriada com sistema de aterramento.
Pressione o interruptor principal (D); a luz do
interruptor (H) acendera (Fig. 4)




7 FUNCIONAMENTO

7.1 Utilizacao como limpador a vapor

Antes de utilizar o equipamento, revise o capitulo
"Funcionamento da Caldeira".

Precione o interruptor principal (D) e o interruptor da caldeira
(E), as respectivas luzes de aviso (H) e (I) acenderdo. A dqua
comegara a aquecer e produzir vapor (Fig. 5).

Pré-selecione a quantidade de vapor desejada pressionando o
botdo (J) localizado no equipamento (Fig. 6).

0 mandmetro (K) indica a pressao no interior da caldeira: a
marcacao em cinza/prata indica a pressao ideal de utilizacao
(Fig. 7).

Quando a luz de indicacaodo vapor (F) acender, 0 equipamento
estard pronto para ser usado com vapor; pressione a
acionamento do vapor (27) na alca (24) (Fig. 8).

A primeira quantidade de vapor saird com a condensacdo da
agua; direcione o jato para um lado ou para um pano.

A alca (24) possui uma trava de seqguranca (30), evitando que o
vapor escape acidentalmente (Fig. 9):

trava a esquerda: a alavanca esta livre

trava a direita: alavanca bloqueada

Nota: Para obter a quantidade correta de vapor, aguarde de
3-4 minutos para a dqua esquentar.

7.2 Utilizacao como aspirador de po e vapor

A ATENCAO! Nao aspire sem ofiltro de microfibra (P) instalado.
Filtro de microfibra (P): possui alta capacidade de filtragem
e permite uma perfeita succao de pé e vapor.

A ATENCAO! Nao aspire sem o filtro HEPA (X) instalado.
Filtro HEPA (X) : possui alta capacidade de filtragem,
filtrando pd fino e garantindo a qualidade do ar de saida.
Verifique periodicamente levantando a alavanca de engate.
(Consulte a secao ""MANUTENCAQO™ (Fig. 53)

Nota: o reservatério (M) deverd estar vazio e seco.
- Paraligar e desligar o aspirador, pressione e segure 0 botao
de succdo (28) por aproximadamente 2 sequndos.

Para selecionar a poténcia de succao (do 1° ao 4° nivel),
pressione brevemente o botdo de succdo (28) na alca (24)
vdrias vezes; o LED (29) correspondente ao nivel de poténcia




selecionado, acende (Fig. 9)

E possivel alterar o nivel de poténcia com a succdo ligada e
desligada. Cada vez que o engate répido (25) é removido, na
préxima insercao, o nivel de poténcia de succao recomeca do 1°
nivel.

7.3 Utilizacao simultanea de apiracaode po e vapor

Consulte o capitulo “Funcionamento da caldeira” antes de
utilizar.

E possivel combinar as funcdes de limpeza a vapor e sucgio =

descritas acima para realizar os ciclos de lavagem e succao ao
mesmo tempo. Terminado o trabalho, solte alguns instantes o
acionamento do vapor (27) antes de desligar o botao do motor
de succdo (28). Isso permitird que os dutos de succao recuperem
a umidade.

Nota: Enquanto estiver trabalhando, é normal ouvir (U

ocasionalmente a bomba enquanto ela bombeia na &qua.
Cuidado para ndo confundir este ruido com o sinal sonoro de
alerta (bip) emitido quando o reservatdrio de dgua da caldeira
esta vazio.

7.4 Utilizacao como aspirador de vapor e liquido
simultaneamente

Pressione totalmente os dois botdes (U) nas laterais da
trava (T) (Fig. 11).
Levante a trava (T).
Levante a alca do tanque (N) e retire o reservatério (M) (Fig.
12).
Retire o filtro HEPA (X) (Fig. 13).

« Vire a alca (N) do tanque e deslize para trds na direcao
inferior o conjunto filtro com flutuador (0) (Fig. 14).

Desmonte o filtro de sélidos (R) (Fig. 15).




Remova a tampa do filtro (S) (Fig. 16). fig. 16
Substitua o filtro de microfibra (P) e insira o filtro de - '
espuma (Q) no local (Fig. 17).

Nota: Filtro de espuma (Q): para aspirar liquidos.
Insira totalmente a tampa inferior do filtro (S) (Fig. 18).
Insira totalmente o filtro de sélidos (R) (Fig. 19)

Nota: Filtro de sélidos (R) realiza uma primeira filtragem de

detritos e corpos dimensionalmente relevantes.

« Verifique o encaixe correto do conjunto, com filtro, tampa
do filtro (S) e filtro de sélidos (R) totalmente inseridos.
Reposicione a filtro (0) com a bdia (01) no reservatdrio (M).
Com a trava (T) levantada, reposicione o reservatdrio (M)
no aparelho.

Baixe a trava (T).
Feche a trava (T) empurrando para baixo e verifique o
clique correto dos botdes (U).

Nota: Durante a succdo de liquidos em superficies, nao
ultrapasse o nivel MAX dentro do reservatério (M) (Fig. 20).

Nota: 0 aparelho estd equipado com bdia de sequranca (01)
(Fig. 17), que dispara se for ultrapassado o nivel méximo
permitido de liquido no interior do reservatdrio (M) (Fig. 20).
Neste caso nao ha succao do aparelho e simultaneamente |
aumentam as rota¢des do motor. Desligue o aparelho e esvazie
o reservatorio (M).

A ATENCAO! Ndo coloque detergentes ou substancias
inflamdveis dentro do tanque.

A ATENCAO! Nunca aspire se o filtro de espuma (Q) nao estiver
instalado.

A ATENCAO!

«Nao aspire substancias inflamaveis (por exemplo, cinzas de lareira e fuligem), explosivas,
toxicas ou perigosas para a sadde.
Nao utilize o aparelho para aspirar liquidos de recipientes, pias, banheiras, etc.
Ndo aspire a espuma.
(aso se forme espuma no interior do depdsito, desligue imediatamente o aparelho e esvazie o
reservatorio (M)
Se estiver usando filtragem de dqua, substitua-a quando ficar turva.




7.5 Funcao de aspiracao com filtragem de agua

IMPORTANTE: o filtro de microfibra (P) nao deve ser utilizado
com funcdo de filtragem de équa.

IMPORTANTE: o filtro HEPA (X) ndo deve ser utilizado com
funcdo de filtragem de dgua.

Afiltragem da dgua permite “capturar”a sujeira mantendo o ar
de saida sempre limpo e obtendo assim uma limpeza ainda
mais eficaz.

Proceda como no capitulo "Preparacao do aspirador”, depois

substitua o filtro de microfibra (P) pelo filtro de espuma (Q)

(Fig. 17).

Adicione 1 litro de dgua da torneira dentro do tanque (M), até

atingir a marca de nivel MAX no tanque (Fig. 23).

A ATENCAO! Ndo coloque detergentes ou substancias
inflamaveis dentro do reservatdrio.

A ATENCAO! Nunca aspire se o filtro de espuma (Q) ndo estiver
instalado.

A ATENQAOI
Nao aspire substancias inflamaveis (por exemplo, cinzas de lareira e fuligem), explosivas,
tdxicas ou perigosas para a satde.

« Nao utilize o aparelho para aspirar liquidos de recipientes, pias, banheiras, etc.

«Nao aspire a espuma.
(aso se forme espuma no interior do depdsito, desligue imediatamente o aparelho e esvazie o
reservatorio (M).
Ao aspirar liquidos em superficies, nao ultrapasse o nivel MAX dentro do tanque (M).
0 aparelho estd equipado com uma béia de sequranca (01)(Fig. 17), que intervém se for
ultrapassado o nivel maximo permitido de liquido no interior do depdsito (Fig. 23). Neste caso
0 aparelho ndo aspira e a0 mesmo tempo sente-se um aumento das rotacbes do motor.
Desligue o aparelho e esvazie o reservatério (M), consulte o capitulo "Esvaziar o reservatdrio(M)".

- MAX




8 UTILIZACAO DOS ACESSORIOS

(onsulte a lista de acessdrios e componentes.

Os acessorios podem ser conectados diretamente na ala (24) ou,

conforme necessario, nos tubos de extensao (2).

- Encaixe dos acessorios: insira totalmente até que a
alavanca de conexao (31) engate (Fig. 24).
Desencaixe dos acessdrios: pressione a alavanca de
conexdo (31) e remova o acessorio (Fig. 24).

& ATENCAQ! Verifique o engate correto por meio de uma tragdo
curta.

A ATENCAO! Nunca separe os acessorios durante a saida do
vapor. Perigo de queimaduras.

ESCOVA GRANDE (3)

- insira 0 gancho do suporte da base (4) até a curva do
pescoco do bocal base (3), deixe um dente livre conforme
mostrado na (Fig. 25),

aperte os dois parafusos.

insira totalmente o tubo de extensao (2) até encaixar na
alavanca de conexao (31) (Fig. 26) (Fig. 27).

A ATENCAO! Verifique o engate correto por meio de uma
tracdo curta.




0 bocal base(3) é fornecido com uma conexdo articulada, rodas,

difusor de vapor e uma unidade de succdo. Trés acessorios

diferentes podem ser conectados a ele:

«réqua piso (5) (Fig. 29)

« réqua carpete (6) (Fig. 30)

« réqua liquido (7) (Fig. 31)

Para montar o encaixe:

« Mova as duas corredicas superiores para fora (Fig. 28)

« Vire a base (3) de cabeca para baixo
Encaixe 0 encaixe necessdrio e certifique-se de que esteja
bem orientado (a parte larga deve ficar voltada para a
frente) (Fig. 29)(Fig. 30)(Fig. 31)
Prenda a conexdao movendo as duas corredicas superiores
para dentro (Fig. 28)




CONEXAO DE VAPOR/SUCCAO (9),

ACESSORIOS DE VAPOR, ACESSORIOS DE

SUCCAO

« Encaixe o conector vapor/aspira¢ao (9) na
alca (24) ou tubo de extensao (2).

0 conector vapor/succao (9) esta equipado com

difusor de vapor concentrado (Fig. 32), para

limpeza de calcdrio, rachaduras, etc., e estd
equipado com conector para acessorios de

succdo (Fig. 35).

Os seguintes acessorios podem ser usados:
extensao para bico de vapor (10), para
limpeza de calcério, rachaduras, etc. (Fig.
34)
escova bico pequeno, raspador, bico
triangular pequeno (ou outros acessorios,
ver embalagem) para ser aplicado
diretamente no conector vapor/succao (9)
(Fig. 33), ou na extensao do bico vapor (10)
(Fig. 34 ), para limpar calcdrio, rachaduras,
etc.
bocal fresta(17) (Fig. 36), para succao em
pontos dificeis, cantos, vincos de sofés, etc.
escova (19) (Fig. 37), com cerdas naturais,
para uma aspiracao e limpeza mais eficazes.
escova fresta (18) (Fig. 38), especifico para
succao de pd em splits de radiador, para ser
utilizado junto com o bocal fresta (17).

NOTA: Dependendo do modelo, podem ocorrer
diferencas no fornecimento (consulte a
embalagem).

fig. 32 fig. 35




BOCAL PARA ESTOFADOS (20)

Fig. 39
Encaixe 0 bocal estofado (20)(Fig. 39) na alca (24) ou no tubo de extensdo (2).

Possui difusor de vapor e bocal de succao. Dois acessdrios diferentes podem ser conectados a ele:
bocal rodo (21) para superficies duras e lisas e fungao limpador de vidros.
bocal cerdas (22) para poltronas e sofas, etc.

As fixacdes sao encaixadas no bocal estofado (20) (Fig. 40) (Fig. 41). Para desmontar o engate,
pressione com o polegar na parte INFERIOR, para desengatar os dentes de engate do engate (Fig.
42).
A ATENCAO!
Mudancas significativas de temperatura entre o vidro da janela e o vapor podem causar a
quebra do vidro.
Em caso de temperaturas externas frias, pré-aqueca o vidro distribuindo vapor a uma distancia
de 30-50 cm.
Em sequida, borrife vapor em toda a superficie do vidro para compensar as mudancas de
temperatura e evitar tensées na superficie do vidro.

Usando o bocal rodo (21), fun¢ao limpador de vidro:

« Esfreque o limpador de vidros na superficie de cima para baixo.

« Para secar, aspire colocando o elastico do limpador na superficie.
Para superficies levemente sujas, use vapor e suc¢ao ao mesmo tempo.

A AVISO:
Para evitar o gotejamento do acessdrio, pare de distribuir vapor e continue a aspirar por alguns
instantes para permitir que o liquido flua de volta pelos dutos de succao.
Apds cada operacdo de limpeza, limpe o elastico do limpador com um pano limpo. Somente
uma faixa limpa e bem esticada permite uma limpeza do vidro sem riscas.




9 SUGESTOES

9.1 Sugestoes de limpeza a vapor

Ao iniciar a limpeza, ou apds uma longa pausa, deve-se
direcionar o primeiro jato de vapor para um dos lados, a fim
de eliminar possiveis residuos de dgua da mangueira do
vapor; especialmente ao limpar as superficies téxteis
(tapetes, tapetes, sofds).

Sempre teste um ponto escondido da superficie a ser limpa.
Deixe secar e depois verifique se a superficie suporta o calor.

Limpe lentamente as superficies extremamente sujas para
aspirar a sujidade com o vapor.

Regule a quantidade de vapor com o manipulo (J): rode no
sentido contrdrio ao dos ponteiros do reldgio para aumentar
a quantidade de vapor; gire no sentido hordrio para reduzi-
lo.

@® = vapor minimo para superficies delicadas, estofados,
maveis, vidro

@ @ — vapor intermedidrio para limpeza de manutencao e
superficies téxteis

@ ® ® —yapor maximo paralimpeza completa, desinfeccao
e superficies gordurosas
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10 ESVAZIANDO O RESERVATORIO (M)

A ATENCAO! Antes de remover o reservatorio,
desligue o aparelho, desconecte-o.

Retire o reservatério (M) (Fig. 44) conforme
explicado no capitulo "Utilizacao de vapor e
aspiracao de liquidos"

Verifique o filtro de sélidos (R) e remova quaisquer
detritos do interior.

No caso de aspiracao de vapor ou liquidos ou de
filtracao de dgua, é necessario enxaguar o interior
do reservatorio e os respectivos componentes da
unidade filtrante com dgua corrente.

11 REABASTECIMENTO DA CALDEIRA (L)

0 reservatorio de dgua da caldeira (L) alimenta a caldeira
através de um controle eletronico de nivel; por se tratar
de um tanque externo, pode ser reabastecido a qualquer
momento.

Quando acabar dgua destilada no depdsito de dgua
da caldeira:
1. o aparelho emite um sinal sonoro intermitente (bip)
2. aluz do nivel de dqua destilada (G) <) pisca.

3. aliberagdo de vapor para
Para recarregar, proceda da sequinte forma:
desligue o interruptor da caldeira (E) @B
desligue o interruptor principal (D) (O
retire 0 cabo da tomada
retire a tampa do reservatorio da caldeira (C)(Fig. 45)
encha o tanque de dgua da caldeira (L) com dgua destilada
coloque a tampa do reservatdrio de dgua da caldeira (C).




12 DEPOIS DE USAR

A Sempre que terminar de utilizar, desligue o aparelho e
desconecte-o.

desligue o interruptor da caldeira (E) &®.
desligue o interruptor principal (D) (D.
retire o cabo da tomada.

Enrole o cabo elétrico no enrolador de cabo (A) (Fig. 46).
Esvazie o reservatorio (M) sempre que terminar de o utilizar| fig. 46
(consulte a seccao “Esvaziar o depdsito (M)”).

Deixe 0 aparelho e o ferro esfriarem antes de guarda-los.

Encaixe a escova e 0 gancho porta-escovas na sede do enrolador de cabo (A) (Fig. 47) (Fig. 48).

Fig. 47




13 MANUTENCAO

A ATENCAO! Antes de qualquer manutencio ou limpeza,
retire o plugue da tomada.

Limpe o exterior do aparelho com um pano dmido.
Evitar a utilizacao de solventes ou detergentes.

Nao utilizar solventes, pois podem danificar as partes
plasticas do aparelho.

Nao limpar o aparelho com vapor.

Esvaziar o reservatério (M) apds cada utilizagao (ver Fig. 50
capitulo "Esvaziar o reservatdrio").

Periodicamente, para facilitar a limpeza interna, é \; §
possivel desencaixar o defletor interno do reservatdrio '

(Z) de dentro do reservatdrio (M) (Fig. 49): alavancar e
soltar com cuidado as duas extremidades do defletor | Fig. 57
interno do reservatério. Para remontar, encaixe o
anteparo na borda do tanque, enganchando as pontas.

Limpar a chapa de ferro por calor, utilizando produtos
adequados disponiveis no mercado.

Limpar os acessdrios apenas com dgua.

Para remover a sujidade residual dentro dos acessdrios

(mangueiras, extensoes ou escovas), lavar as condutas

de aspiracdo internas com dgua corrente.

A ATENCAO! Nao lave ou mergulhe a mangueira flexivel
(1) em dgua ou outros liquidos.

Deixar as escovas secarem com as cerdas para cima, para
evitar qualquer deformacao.

0 equipamento € fornecido com um kit de gaxeta de

reposicao. Verifique periodicamente o estado de desgaste

das gaxetas e substitua-as, se necessario..

«  Filtro de sdlidos (R): (Fig. 50) Inspecionar e lavar com
dgua corrente.

«  Filtro de microfibra (P): (Fig. 51) Lavar de dentro
para fora com dgua corrente, deixar secar antes de
retornd-lo ao conjunto do filtro
Substituir de preferéncia a cada 6 meses.




NOTA: O filtro de microfibra (P) nao deve ser usado com a

funcao de filtro de dqua.

« Filtro de espuma (Q): (Fig. 52) para ser utilizado na suc¢ao
de liquidos. Lavar de dentro para fora com dgua corrente.
Substituir de preferéncia a cada 6 meses.

« Filtro de ar HEPA (X): (Fig. 53) Verifique periodicamente,
levantando a alavanca de captura. Substituir de preferéncia
a cada 6 meses.

« Filtro de carvao (Y): (Fig. 54) tem uma capacidade de
filtragem muito alta. Ele retém o p6 de carbono do motor
gerado durante a operacdo. Verifique mensalmente,
removendo a grade de contencao; substitua quando estiver
suja. Substituir de preferéncia todos os anos.

A ATENCAO! Manusear com cuidado, ndo inalar e manter fora
do alcance das criangas.

14 SOLUCAO DE PROBLEMAS

A ATENCAQ! Os reparos no equipamento podem ser realizadas apenas pelo Centro de Assisténcia

Autorizada.

0 uso incorreto do equipamento pode causar mau funcionamento. A tabela a sequir mostra
algumas falhas e suas solugdes. Caso nossas sugestdes nao forem bem sucedidas, favor entrar

em contato com o Centro de Assisténcia Autorizada.

FALHA

CAUSA

SOLUCAO

- Apés ligar, a luz indicadora de
auséncia de dqua (L) comeca a
piscar e o aparelho emite sinais
acusticos.

- 0 nivel de 4qua no reservatério
(L) esta baixo.

- Encha o tanque de dqua
destilada.

- 0 aparelho estd pronto para
uso, mas nao hd suc¢ao ou vapor.

- 0 engate rapido da manqueira
nao esta inserido corretamente.

-Certifique-se de que o engate
rapido (25) estd devidamente
encaixado no soquete.

- A luz indicativa do vapor esta
acesa, mas nao sai vapor.

- A trava de sequranca do vapor
estd ativa (30).

- Solte a trava de sequranca.

- 0 botdo de regula¢ao do vapor
(J) estd na posicao "fechado".

- Gire o botdo de regulacao do
vapor (J) paraa posicao "aberto".

- Um acessdrio sai durante a|- 0 acessorio nao foi conectado |- Conecte o0 acessorio
operacao. corretamente. corretamente.

- Durante a operacdo, a poténcia | - 0 acessério esta bloqueado. |- Verifique e limpe o acessério.
de succdo cai.




FALHA

CAUSA

SOLUCAO

-A poténcia de succdo é muito
baixa

- Um dos filtros estd entupido.

- Verifique e limpe os filtros de
solidos (R), o filtro de microfibra
(P) ou o filtro de esponja (Q), o
filtro de ar (X) e o filtro de carvao

(Y).

- Os filtros foram montados
incorretamente.

- Certifique-se de que o sistema
de filtro (0) esteja montado
corretamente com a tampa
inferior do filtro (S) e o filtro de
solidos (R).

- Ha uma passagem de ar.

- Certifique-se de que o tanque
(M), o sistema de filtro (0), a
mangueira (1) e o engate rdpido
(25) estejam  posicionados
corretamente.

- 0 motor de vacuo funciona,
mas nao hd vacuo.

- A bdia comegou a funcionar.

- Esvazie o reservatorio.

- 0s botdes de aderéncia nao
sequram a alca com firmeza
suficiente.

- A montagem ou posicao dos
filtros esta incorreta (0).

- Verifique a montagem e
certifique-se de que o filtro de
microfibra ou esponja esta

inserido corretamente.
- Maus cheiros saem da|- Existem residuos de sujeira|- Limpe as pecas sequindo as
mangueira ou acessorio. imida dentro da mangueira ou |instrucdes  fornecidas no

acessorio.

paragrafo "Manutencdo" do
manual do usudrio.




15 DADOS TECNICOS 15.2 Seguranga:

Pressostato

15.1 Placa de dados técnicos )
Termostato de servico

A ATENCAO! Verifique se os dados técnicos
indicados no equipamento correspondem Te,rmostato de seguranca '
aos da rede elétrica a qual deseja ligar o Valvula de sobrepressao da caldeira

aparelho. Comandos elétricos em baixa tensdo
Comandos na mangueira flexivel
Bdia de sequranca
16 GARANTIA
Condicoes de Garantia

Leia atentamente o manual de instrugdes.

Mantenha sempre este certificado junto a nota fiscal de aquisicdo do produto. Nao permita que pessoas nao au-
torizadas efetuem reparos na maquina. Caso o produto apresente falhas, procure um Posto de Servico Autorizado
através do site oficial da Lavorwash: www.lavorwash.com.br/postos_autorizados/ ou ligue 0800-770-2715.

A garantia somente terd validade quando acompanhada da nota fiscal de aquisicao do produto e nimero de série
identificado no equipamento, pois é obrigatdria a identificacdo do nimero de série do equipamento no ato da
solicitacdo da garantia.

Certificado de Garantia

A Lavorwash Brasil oferece ao aparelho constante na Nota Fiscal de Venda ao Consumidor Final, fornecida pelo
revendedor o prazo de 01 (um) ano, ja incluido o prazo de garantia: legal de 3 (trés) meses e contratual 9 (nove)
meses.

Garantia Legal: A Lavorwash Brasil garante o aparelho contra qualquer defeito de fabricacdo ou de material que
ocorrer no prazo de 90 (noventa) dias, mediante a lei n° 8.078/90 — Cédigo de Defesa do Consumidor, que serd da
data de entrega do aparelho constante da Nota Fiscal de Venda ao Consumidor Final.

Garantia contratual serd regida pelas sequintes condigdes:

07.Para fins desta garantia contratual o desgaste natural de: acessérios de série, anéis “oring”, gaxetas de dgua
ou 6leo, anéis de apoio e distanciadores, valvulas de pressao, succao e de recirculacdo,, desvio de seguranca (by-
-pass), vedagdes, bico de alta pressao, cabo elétrico e partes plasticas externas, nao serao considerados defeitos
de fabricacao;

02. 0 consumidor final deve obedecer rigorosamente as instrugdes contidas no manual fornecido pela Lavorwash,
com relagdo ao armazenamento, colocagao em uso, instalacao, utilizacdo adequadas, manutencao preventiva,

n




condigdes ambientais e caracteristicas elétricas do produto adquirido, conforme descrito no manual de instru-
¢oes;
03. Todo e qualquer reparo deve ser executado pelo Posto Autorizado Lavorwash;

04. A garantia abrande a troca gratuita das pecas que apresentarem defeito, além de mao-de-obra para exe-
cucdo do reparo e nao causam nem uma prorrogacao e seque reinicio de tempo em garantia. As partes e pecas
substituidas passam a ser de propriedade da Lavorwash. Este servico sera executado dentro dos prazos acima,
mediante apresentacao da cpia da 12 via da Nota Fiscal;

05. A garantia ndo cobre os custos de remocdo e transporte do aparelho para conserto;

06. Serd excluido da garantia, o aparelho que nao ode possuir a etiqueta o nimero de série da maquina, ou este
estiver adulterado;

07. Nao serd coberta pela garantia a utilizacao de insumos nao adequados a especificacdo técnica ou capacidade,
conforme definido no manual de instrugdes, como por exemplo: utilizar dgua ndo tratada (lavadoras); utilizar
qualquer tipo de produto quimico (lavadoras e aspirador), danos causados por transporte; uso inadequado ou
para fins diferentes daqueles especificados no manual; instalacao inadequada, errada ou imprépria, instalacao
contrdria As adverténcias mencionadas no manual de instalacdo, ou em tensao elétrica diferente da especifica-
da; manuseio ou qualquer alteracao das caracteristicas originais do produto realizada por técnico, empresa ou
qualquer outra pessoa nao autorizada pela Lavorwash; violacao, adulteracao ou dano dos lacres existentes no
aparelho; operacoes fora das especificacdes publicadas no manual de instrugdes; qualquer dano decorrentes de
acidente ou agente da natureza (raio, incéndio, descarga elétrica, enchente, etc.) ; defeitos e danos decorrentes
da utilizacdo de componentes nao compativeis com o produto; instalacdo do equipamento em ambiente fisico
ou operacional inadequado, que ocasione sobreaquecimento, ou contato de equipamento com agentes quimicos
agressivos.

0 equipamento foi desenvolvido para uso restrito naquele descrito no manual de instrugdes e ndo para atender
propésitos especificos do consumidor.

As garantias acima especificas sao emitidas as pecas e produtos, ndo incluindo qualquer espécie de dano decor-
rente do uso indevido dos equipamentos, e isenta-se de qualquer responsabilidade por eventuais danos mate-
riais e/ou pessoais.

Obs.: A Lavorwash Brasil reserva-se ao direito de alterar os produtos sem prévio aviso, devido as constantes
inovacoes e desenvolvimento tecnoldgicos.

Lavorwash Brasil Industrial e Com. Ltda.
Rodovia Eng. Erménio de Oliveira Penteado (SP-075), Km 58, Galpédo 02, Helvetia.
Indaiatuba « SP « CEP: 13337-300
Tel: (19) 3936-8555 « SAL 0800 770 2715
www.lavorwash.com.br - www.lavorshop.com.br




